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Lesson

6

■お久
ひさ

しぶりです  Ohisashiburi desu　It's been a long time　■もう  moo　already　■まだ  mada　not yet　
■サーバ  saaba　server　■ストレージ  sutoreeji　storage system　■いっしょに  issho ni　together　
■ぜひ  zehi　definitely

お久
ひさ

しぶりです
Ohisashiburi desu. It's been a long time.

Dialogue

1. Mr. Edward Ryan and Ms. Kim meet for the first time in a while in a 
lounge at Fujitsu Headquarters.  Mr. Ryan invites Ms. Kim to TCS.

 ライアン ： お久
ひさ

しぶりです。
Ohisashiburi desu.

 キム ： お久
ひさ

しぶりです。お元
げんき

気ですか。
Ohisashiburi desu.  Ogenki desu ka.

 ライアン ： はい、元
げんき

気です。キムさんは　もう　TCSへ　行
い

きましたか。
Hai, genki desu.  Kim-san wa moo TCS e ikimashita ka.

 キム ： いいえ、まだです。
Iie, mada desu.

 ライアン ： TCSには　サーバや　ストレージが　あります。いっしょに　行
い

きませんか。
TCS niwa saaba ya sutoreeji ga arimasu.  Issho ni ikimasen ka.

 キム ： ええ、ぜひ。
Ee, zehi.

 Mr. Ryan ： It's been a long time.
 Ms. Kim ： Yes, a long time.  Are you well?
 Mr. Ryan ： Yes, I'm fine.  Have you visited TCS yet, Ms. Kim?
 Ms. Kim ： No, not yet. 
 Mr. Ryan ： TCS has servers and storage systems.  Why don't we go together?
 Ms. Kim ： Yes, definitely.
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Grammar notes

1 お o～　prefix to show respect
お o is attached to words connected to the listener or the person being referred to to show 
respect （e.g., お名

なまえ

前 onamae  name）.
お o is also attached to various other words when the speaker is speaking politely （e.g., お久

ひさ

しぶり ohisashiburi  a long time,　お元
げんき

気 ogenki  well）.
There are some words that are usually used with お o without meaning respect or politeness 
（e.g., お茶

ちゃ

 ocha  tea,　お金
かね

 okane  money）.

2 もう moo V ました mashita　I have already had
もう moo means 'already' and is used with Vました mashita.  In this case, Vました mashita 
means that the action has been finished.
The answer to the question 'もう Moo V ましたか mashita ka' is 'はい、もう Hai, moo V まし
た mashita' or 'いいえ、まだです Iie, mada desu.'

■ もう　昼
ひる

ごはんを　食
た

べましたか。 

Moo hiru-gohan o tabemashita ka. Have you already had lunch? 
……はい、［もう］食

た

べました。 
……Hai, ［moo］ tabemashita. ……Yes, I have. 
……いいえ、まだです。 
……Iie, mada desu. ……No, not yet.

3 Vませんか masen ka　Won't you…?
When you want to invite someone to do something, this expression is used.

■ いっしょに　神
こうべ

戸へ　行
い

きませんか。 

Issho ni Kobe e ikimasen ka. Won't you come to Kobe with us? 
……ええ、いいですね。 
……Ee, ii desu ne. ……That's a nice idea.
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■新
しんせいひん

製品 shin-seehin　new model　■好
す

き（な） suki（na）　like　■欲
ほ

しい hoshii　want　■時
じかん

間 jikan　time　
■サッカー sakkaa　soccer / football　■試

しあい

合 shiai　match　

Dialogue

2. Mr. Schmidt and Ms. Sachiyo Suzuki talk while looking at a new model 
in TCS.

 シュミット ： この　新
しんせいひん

製品は　いいですね。 
Kono shin-seehin wa ii desu ne.

 鈴
すずき

木 ： わたしは　これが　好
す

きです。 
Watashi wa kore ga suki desu.

   ［わたしは］この　白
しろ

いのが　欲
ほ

しいです。 
［Watashi wa］kono shiroi no ga hoshii desu.

 シュミット ： いい　デザインですね。 
Ii dezain desu ne.

 Mr. Schmidt ： This new model is nice.
 Ms. Suzuki ： I like this one.  I want to get this white one.
 Mr. Schmidt ： It has a good design. 

3. Ms. Suzuki invites Mr. Schmidt to a soccer match next Sunday.

 鈴
すずき

木 ： シュミットさん、こんどの　日
にちようび

曜日　時
じかん

間が　ありますか。 
Schmidt-san, kondo no nichi-yoobi jikan ga arimasu ka.

 シュミット ： ええ、何
なに

か……。 
Ee, nani ka…….

 鈴
すずき

木 ： わたしは　佐
さとう

藤さんや　ライアンさんと　サッカーの　試
しあい

合を 
Watashi wa Sato-san ya Ryan-san to Sakkaa no shiai o

   見
み

に　行
い

きます。 
mi ni ikimasu.

 シュミット ： あ、いいですね。わたしも　行
い

きたいです。 
A, ii desu ne.  Watashi mo ikitai desu.

 Ms. Suzuki ： Do you have any time this coming Sunday, Mr. Schmidt?
 Mr. Schmidt ： Yes, why?
 Ms. Suzuki ： I will go to see a soccer match with Ms. Sato and Mr. Ryan.
 Mr. Schmidt ： Oh! That sounds fun.  I want to go, too.
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Lesson 6

■日
にほんりょうり

本料理 Nihon-ryoori　Japanese food　

Grammar notes

4 N が すきです ga suki desu　I like…
Such adjectives as 'すきです suki desu,' 'きらいです kirai desu' and 'じょうずです joozu desu' 
require objects, and these are marked with が ga.  The adjectives whose objects are marked 
with が ga are those kinds that describe preference, ability and the like.

■ わたしは　日
にほんりょうり

本料理が　好
す

きです。 

Watashi wa Nihon-ryoori ga suki desu. I like Japanese food.

5 N が ほしいです ga hoshii desu　I want…
This sentence pattern is used to express the speaker's desire to possess or have something.  
It can also be used to ask what the listener wants.  The object is marked with the particle が 
ga.  ほしい hoshii is an i-adjective.

■ わたしは　それが　欲
ほ

しいです。 

Watashi wa sore ga hoshii desu.  I want that one.

6 V masu-form たいです tai desu　I want to V
1） V masu-form 

The form of a verb when it is used with ます masu is called the V masu-form.  In the word い
きます iki-masu, いき iki is the V masu-form.

2） V masu-form たいです tai desu
This expresses the speaker's desire to do something.  It is also used to ask what the listener 
wants to do.  

■ わたしは　京
きょうと

都へ　行
い

きたいです。 

Watashi wa Kyoto e ikitai desu.  I want to go to Kyoto.

■ 何
なに

を　食
た

べたいですか。 

Nani o tabetai desu ka.   What do you want to eat?

 ……［わたしは］　天
てん

ぷらを　食
た

べたいです。 
……［Watashi wa］ tenpura o tabetai desu. I want to eat tempura.
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■絵
え

  e　picture　■色
いろ

  iro　color　■庭
にわ

  niwa　garden　■食
しょくじ

事をします  shokuji o shimasu　have a meal　
■ジョギング  jogingu　jogging　■走

はし

ります  hashirimasu　run　■皇
こうきょ

居 kookyo　Imperial Palace　
■周

まわ

り  mawari　around

Practice A
1. A： この　①製

せいひん

品は　②いいですね。
Kono ① seehin wa ② ii desu ne.

 B： わたしは　この　③デザインが　好
す

きです。
Watashi wa kono ③ dezain ga suki desu.

 A： そうですね。②いい ③デザインですね。
Soo desu ne.  ② Ii ③ dezain desu ne.

1）①絵
え

　e 
②すばらしい
　subarashii

③色
いろ

　iro
2）①庭

にわ

　niwa
②きれい （な）
　kiree （na）

③桜
さくら

 
　sakura

2. A： いっしょに　① TCSへ　行
い

きませんか。
Issho ni ① TCS e ikimasen ka.

 B： いいですね。
Ii desu ne.

 A： ②何
なに

を　見
み

たいですか。
② Nani o mitai desu ka.

 B： ③サーバを　見
み

たいです。
③ Saaba o mitai desu.

1）①食
しょくじ

事を　します
　shokuji o shimasu

②何
なに

を　食
た

べます
　nani o tabemasu

③ラーメン
　raamen

2）①ジョギングを　します
　jogingu o shimasu

②どこを　走
はし

ります
　doko o hashirimasu

③皇
こうきょ

居の　周
まわ

り
　kookyo no mawari
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■工
こうじょう

場   koojoo　factory　■仕
しごと

事  shigoto　work　■終
お

わります  owarimasu　finish　
■週

しゅうまつ

末   shuumatsu　weekend　■ドライブ  doraibu　drive　■友
ともだち

達  tomodachi　friend　
■会

あ

います  aimasu　meet　■映
えいが

画  eega　cinema　

Practice B
1． Ask somebody if he/she has already done something.

 例
れい

） 石
いしかわ

川の　工
こうじょう

場へ　行
い

きます → もう　石
いしかわ

川の　工
こうじょう

場へ　行
い

きましたか。
 Ex.） Ishikawa no koojoo e ikimasu → Moo Ishikawa no koojoo e ikimashita ka.

  （はい）  ……はい、［もう］　行
い

きました。
（Hai）  …… Hai, ［moo］ ikimashita.

  （いいえ）  ……いいえ、まだです。
（Iie）  …… Iie, mada desu.

1）昼
ひる

ごはんを　食
た

べます（はい）→
Hiru-gohan o tabemasu.  （Hai）

2）仕
しごと

事が　終
お

わります（いいえ）→
Shigoto ga owarimasu.  （Iie）

2． Ask what somebody wants to do at the weekend.

 週
しゅうまつ

末、何
なに

を　したいですか。
 Shuumatsu nani o shitai desu ka.

 例
れい

） →ドライブに　行
い

きたいです。
 Ex.） → Doraibu ni ikitai desu. 

1）友
ともだち

達と　会
あ

います→
Tomodachi to aimasu.

2）映
えいが

画を　見
み

ます→
Eega o mimasu.

3）サッカーを　します→
Sakkaa o shimasu.

4）What do you want to do?

 1）　　　　　2）　　　　　3）　　　　　4）　　　　　
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Related words & expressions

■ 日
にほん

本の　世
せかい

界遺
いさ ん

産　Nihon no sekai-isan　World Heritage Sites in Japan 

①

②

⑯

③

④
⑤
⑥

⑩

⑦
⑧
⑨

⑪
⑫
⑬

⑭

⑮

Tokyo

① 知
しれとこ

床　＊
Shiretoko

⑨ 紀
き い

伊山
さん ち

地
Kii Mountain Range

② 白
しらかみ

神山
さん ち

地　＊
Shirakami-sanchi

⑩ 姫
ひめじじょう

路城
Himeji Castle

③ 平
ひらいずみ

泉
Hiraizumi

⑪ 石
いわみ

見銀
ぎんざん

山
Iwami Ginzan 

④ 日
にっこう

光
Nikko

⑫ 広
ひろしま

島原
げんばく

爆ドーム
Hiroshima Peace Memorial

⑤ 白
しらかわ

川郷
ごう

・五
ご か や ま

箇山
Shirakawa-go & Gokayama

⑬ 厳
いつくしま

島神
じんじゃ

社
Itsukushima Shrine

⑥ 京
きょうと

都
Kyoto

⑭ 屋
や く し ま

久島　＊
Yakushima

⑦ 奈
な ら

良
Nara

⑮ グスク
Gusuku Sites

⑧ 法
ほうりゅうじ

隆寺
Horyu-ji

⑯ 小
おがさわら

笠原諸
しょとう

島　＊
Ogasawara Islands

＊ Natural Sites



Practice A
1. 1） A： この　絵

え

は　すばらしいですね。 
Kono e wa subarashii desu ne.

  B： わたしは　この　色
いろ

が　好
す

きです。 
Watashi wa kono iro ga suki desu.

  A： そうですね。すばらしい　色
いろ

ですね。 
Soo desu ne.  Subarashii iro desu ne.

 2） A： この　庭
にわ

は　きれいですね。 
Kono niwa wa kiree desu ne.

  B： わたしは　この　桜
さくら

が　好
す

きです。 
Watashi wa kono sakura ga suki desu.

  A： そうですね。きれいな　桜
さくら

ですね。 
Soo desu ne.  Kiree na sakura desu ne.

2. 1） A： いっしょに　食
しょくじ

事を　しませんか。 
Issho ni shokuji o shimasen ka.

  B： いいですね。 
Ii desu ne.

  A： 何
なに

を　食
た

べたいですか。 
Nani o tabetai desu ka.

  B： ラーメンを　食
た

べたいです。 
Raamen o tabetai desu.

 2） A： いっしょに　ジョギングを　しませんか。 
Issho ni jogingu o shimasen ka.

  B： いいですね。 
Ii desu ne.

  A： どこを　走
はし

りたいですか。 
Doko o hashiritai desu ka.

  B： 皇
こうきょ

居の　周
まわ

りを　走
はし

りたいです。 
Kookyo no mawari o hashiritai desu.

Practice B
1. 1）  もう　昼

ひる

ごはんを　食
た

べましたか。 
Moo hiru-gohan o tabemashita ka. 
……はい、［もう］　食

た

べました。 
……Hai,［moo］ tabemashita.

 2）  もう　仕
しごと

事が　終
お

わりましたか。 
Moo shigoto ga owarimashita ka. 
……いいえ、まだです。 
……Iie, mada desu.

2. 1）  友
ともだち

達と　会
あ

いたいです。 
Tomodachi to aitai desu.

 2）  映
えいが

画を　見
み

たいです。 
Eega o mitai desu.

 3）  サッカーを　したいです。 
Sakkaa o shitai desu.

 4）  （～を　したい）です。 
（～ o shitai） desu.

Answers
＊ The answers given here are merely model examples.


